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Psalmy Dawida

dr Krzysztof Gajewski

Dawid (hebr. ,ukochany [przez
Bogal")

Drugi krél zjednoczonego Izraela
(XI/X w. pne.)

Przeniést stolice z Hebronu od
Jerozolimy

Uznawany za autora 73 psalméw

» Z rodu Dawida wywodzit sie

Chrystus

» Zrédta: 1-2 Sm, 1 Krl, 1 Krn
» Michat Aniot
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Psalmy Dawida
Dawid

» Andrea del Verrocchio (1435-1488)
» Joseph Heller, ,Bég Wie" (1984)

» Bruce Beresford, ,Krél Dawid”
(1986) (Richard Gere)

» Leonard Cohen, ,Hallelujah”
» Sting, ,,Mad About You”

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne



Psalmy Dawida

Drzewo Jessego

» | wyrosdnie rézdzka z pnia
Jessego,
wypusci sie odrosl z jego
korzeni.
| spocznie na niej Duch
Panski,
duch madrosci i rozumu,
duch rady i mestwa,
duch wiedzy i bojazni
Panskiej (I1z 11,1).

» Wit Stwosz, Koscidt
Mariacki w Krakowie

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Dawid — pasterz owiec

» byt on rudy, miat piekne
oczy i pociagajacy wyglad”
(1 Sm 16,12)

> ,Saul wyprawit postancow
do Jessego, by powiedzieli:
«Przyslij mi twego syna,
Dawida, ktéry jest przy
owcach»" (1 Sm 16,19)

» Elizabeth Jane Gardner
(1837-1922)

dr Krzysztof Gajewski
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Dawid i Saul

» A kiedy zty duch zestany
przez Boga napadat na
Saula, brat Dawid cytre i
grat. Wtedy Saul doznawat
ulgi, czut sie lepiej, a zty
duch odstepowat od niego.”
(1 Sm 16,23)

» Rembrandt, 1656

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Dawid i Goliat

» ,Siegnat Dawid do torby
pasterskiej i wyjawszy z niegj
kamien, wypuscit go z procy,
trafiajac Filistyna w czoto,
tak ze kamien utkwit w
czole i Filistyn upadt twarza
na ziemie.(...) Dawid
podbiegt i stanat nad
Filistynem, chwycit jego
miecz, i dobywszy z pochwy,
dobit go; odrabat mu gtowe"
(1 Sm 17, 49-51)

» Gustave Doré (1832-1883)

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i bi



Psalmy Dawida

Dawid, Batszeba i Uriasz

» Pewnego wieczora Dawid,
podnidstszy sie z postania i
chodzac po tarasie swego
krélewskiego patacu,
zobaczyt z tarasu kapiaca sie
kobiete. Kobieta byta bardzo
pickna.” (2 Sm 11,2)

» Psalm 51 (50) — skrucha
Dawida po uwiedzeniu
Batszeby i usunieciu Uriasza.

» Uznawany za autora 73
psalmoéw

» Francesco Hayez
(1791-1882)
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Lucas Cranach Starszy (1526) vs. Francesco Hayez(1834)
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Psalmy Dawida

» Psalmés (gr.) — naciaganie, tracanie strun, dzwiek, $piew,
psalm

» Chronologia: XI-IV w pne.
» Psalmy i Pie$n nad piesniami — biblijna liryka
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Psalmy Dawida

Psalmy — klasyczne polskie przekfady

>
>
| 4
>
>
>

Psatterz florianski (XI1/XIV w.)

Psatterz putawski (XV w.)

Jan Kochanowski, Psatterz Dawidéw (1579)
Wespazjan Kochowski, Psalmodia polska (1693)
Franciszek Karpinski (1741-1825)

Czestaw Mitosz, Ksiega psalméw (1979)

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Psalmy — klasyfikacja

>
>
>
>
>
>

Psalmy btagalne (motyw skruchy)
Psalmy dziekczynne

Psalmy pochwalne

Psalmy krélewskie

Psalmy o Syjonie

Psalmy madrosciowe

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne



Psalmy Dawida

Stylistyka — paralelizm synonimiczny

» Niech cafa ziemia boi sie Pana
i niech sie Go lekaja wszyscy mieszkancy sSwiata!
Bo On przeméwit, a wszystko powstato,
On rozkazat, a zaczeto istniec.

Psalm 33

» Wersy ekwiwaletne semantycznie

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Stylistyka — paralelizm syntetyczny

» Bo sfowo Pana jest prawe,
a kazde Jego dzieto niezawodne.
On mituje prawo i sprawiedliwos¢:
ziemia jest petna faskawosci Panskiej.

Psalm 33

» Czton kolejny wzbogaca tre$¢ poprzedniego

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne



Psalmy Dawida

Stylistyka — paralelizm antytetyczny

» Jedni wola rydwan, drudzy konie,
a nasza sifa w imieniu Pana, Boga naszego.
Tamci sie zachwiali i upadli,
a my stoimy i trwamy.
Psalm 20

» Wersy o sensie przeciwstawnym

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne



Psalmy Dawida

Psalm | (madrosciowy) (1/3)

Psatterz putawski vs. Biblia Tysiaclecia

Szczeslivy maz,

Bfogostawiony maz, jen nie ktoéry nie idzie za rada

szedt po radzie niemitosciwych i wystepnych,

na drodze grzesznych nie stat, i nie wchodzi na droge grzesznikéw
na stolcu nagtego spadnienia nie i nie siada w kole szydercéw,
siedziat, ale w zakonie bozem lecz ma upodobanie w Prawie
wola jego i w zakonie jego bedzie Pana,

mysli¢ we dnie i w nocy. nad Jego Prawem rozmysla

dniem i noca.

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Psalm | (madrosciowy) (2/3)

Psatterz putawski vs. Biblia Tysiaclecia

A bedzie jako drzewo, jez Jest on jak drzewo zasadzone
szczepiono jest podfug ciekacych nad ptynaca woda,

wod, jez owoc swoj da w czas ktoére wydaje owoc w swoim
swoj, a i list jego nie spadnie; i czasie,

wszystko, cokoli uczyni, zdarzy a liscie jego nie wiedna:
sie. co uczyni, pomysinie wypada.

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne



Psalmy Dawida

Psalm | (madrosciowy) (3/3)

Psatterz putawski vs. Biblia Tysiaclecia

Nie tak wystepni, nie tak:

Nie tako niemitosciwi, nie tako, s oni jak plewa, ktéra wiatr
ale jako proch, jen rzuca wiatr od  rozmiata.

oblicza ziemie. Totez wystepni nie ostoja sie na
Przetoz nie wstaja niemitosciwi w  sadzie

sadzie ani grzeszni w radzie ani grzesznicy - w zgromadzeniu
prawych, sprawiedliwych,

bo zna Bog droge prawych, a bo Pan uznaje droge

droga ztosnych zaginie. sprawiedliwych,

a droga wystepnych zaginie

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Jan Kochanowski (1530-1584)
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Psalmy Dawida

Psalm 51 (50) (btagalny) (1/4)

Jan Kochanowski vs. Biblia Tysiaclecia

Boze w mitosierdziu swoim nieprzebrany,
U Twych nég upadam ja, cztowiek stroskany;
Smituj sie nade mna, zetrzy moje ztosci,
Omyj mig, oczys¢ mie z moich wszetecznosci!

Kierownikowi chéru. Psalm. Dawida, gdy przybyt do niego prorok
Natan po jego grzechu z Batszeba.

Zmituj sie nade mna, Boze, w swojej faskawosci,
w ogromie swego mitosierdzia wymaz moja nieprawosc!

Obmyj mnie zupetnie z mojej winy
i oczys¢ mnie z grzechu mojego!

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Psalm 51 (50) (2/4)

Jan Kochanowski vs. Biblia Tysiaclecia

Znam swoj grzech do siebie, a widze go prawie,

| Tobie nie tajny; ale Ty faskawie

Racz sie ze mna obejé, abys w sfowiech swoich
Zawzdy praw nalezion i czyst w sadziech Twoich.

Uznaje bowiem moja nieprawosc,

a grzech moj jest zawsze przede mna.

Tylko przeciw Tobie zgrzeszytem

i uczynifem, co zfe jest przed Toba,

tak ze sie okazujesz sprawiedliwym w swym wyroku
i prawym w swoim osadzie.

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne



Psalmy Dawida

Psalm 51 (50) (3/4)

Jan Kochanowski vs. Biblia Tysiaclecia

Pokrop' mie hysopem, a oczyscion bede,
Omyj mie, a $nieznej jasnosci nabede;
Zeszli mi poselstwo wesofe, a kosci
Twym gniewem strapione uzyja radosci.

Pokrop mnie hizopem, a stane sie czysty,
obmyj mnie, a nad $nieg wybieleje.
Spraw, bym ustyszat rados$¢ i wesele:
niech sie raduja kosci, ktéres skruszyt!
Przywré¢ mi rado$é z Twojego zbawienia
i wzmocnij mnie duchem ochoczym!

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Psalm 51 (50) (4/4)

Jan Kochanowski vs. Biblia Tysiaclecia

BadZ taskaw na miasto swoje, wieczny Panie.

Ze tym rychlej w pieknych swoich murzech stanie:
Tam przyjmiesz ofiare cnoty, tam ktadzione

Na Twoj oftarz beda cielce poswiecone.

Panie, okaz Syjonowi taske w Twej dobroci:

odbuduj mury Jeruzalem!

Wtedy beda Ci sie podoba¢ prawe ofiary, dary i catopalenia,
wtedy beda sktada¢ cielce na Twoim ottarzu.

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Franciszek Karpinski (1741-1825)
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Psalm 51 (50) (1/4)

Franciszek Karpinski vs. Biblia Tysigclecia

BadZ mi litosciw, Boze nieskorniczony!
Wedtug wielkiego mitosierdzia Twego.
Wedtug litosci Twej niepoliczonej

Chciej zmazac¢ mnéstwo przewinienia mego.

Obmyj mie z ztosci, obmyj tej godziny,

Oczysé mie z brudu, w ktérym mie grzech trzyma.
Bo ja poznaje wielkos¢ mojej winy

| grzech méj zawsze przed mymi oczyma.

Zmituj sie nade mna, Boze, w swojej taskawosci, w ogromie swego
mitosierdzia wymaz mojg nieprawos¢!

Obmyj mnie zupetnie z mojej winy i oczy$¢ mnie z grzechu mojego!

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Psalm 51 (50) (2/4)

Franciszek Karpinski vs. Biblia Tysigclecia

Odpusc przed Toba grzech méj popetniony;
bos przyrzekt, ze ta kary ujdzie gtowa,
ktérac przyniesie grzesznik unizony;

by nie méwiono, ze nie trzymasz stowa.

Uznaje bowiem moja nieprawosc,

a grzech moj jest zawsze przede mna.

Tylko przeciw Tobie zgrzeszytem

i uczynifem, co zfe jest przed Toba,

tak ze sie okazujesz sprawiedliwym w swym wyroku
i prawym w swoim osadzie.

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Psalm 51 (50) (3/4)

Franciszek Karpinski vs. Biblia Tysigclecia

Chciej mi otworzy¢ usta moje, Panie,

Bym Spiewat chwate Twojego imienia;

Jesli chcesz ofiar, wszak na nie mnie stanie,
Lecz nie tak mite sa catopalenia.

Otwdrz moje wargi, Panie,

a usta moje beda gtosi¢ Twoja chwate.
Ty sie bowiem nie radujesz ofiara

i nie chcesz catopalen, choébym je dawat.

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Psalm 51 (50) (4/4)

Franciszek Karpinski vs. Biblia Tysigclecia

Ofiara Bogu: zalem zdjeta dusza,
Serce skruszone i upokorzone,

To do litosci najpredzej Go wzrusza,
Te dary mite przed Nim pofozone.

Moja ofiara, Boze, duch skruszony,

nie gardzisz, Boze, sercem pokornym i skruszonym.

Panie, okaz Syjonowi taske w Twej dobroci:

odbuduj mury Jeruzalem!

Wtedy beda Ci sie podobaé prawe ofiary, dary i catopalenia,
wtedy beda sktadac cielce na Twoim ottarzu.

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Psalm 123(122) (pochwalny) (1/5)

Mikotaj Sep Szarzynski vs. Biblia Tysiaclecia

Panie nasz wszechmogacy, wieczny, niepojety,
Tobie Cheruby krzycza: , Swiety, Swiety, swiety!”,
Tobie Seraf, mifosci prawej pfomieri czysty,

A twej chwaty dwér znaczy firmament ognisty.

Piesn stopni.
Do Ciebie wznosze me oczy,
ktéry mieszkasz w niebie.

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne



Psalmy Dawida

Psalm 123(122) (2/5)

Mikotaj Sep Szarzynski vs. Biblia Tysiaclecia

Przeto, cho¢ wszedy tys jest, oczy me pfaczliwe
Tam podnosze i serce tam wzdycha teskliwe;

Bo ciezkosciom nieréwne zmystéw mych krewkosci
Jak studzy od swych panéw, pragna twej lutosci.

Oto jak oczy stug

sg zwrdcone na rece ich panéw

i jak oczy stuzacej

na rece jej pani,

tak oczy nasze ku Panu, Bogu naszemu,
dopoéki sie nie zmituje nad nami.

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Psalm 123(122) (3/6)

Mikotaj Sep Szarzynski vs. Biblia Tysiaclecia

| wola ma, twej wolej stuga nieskwirkliwa,
Wzdy, by skromna od paniej panna, oczekiwa,
Rychfto jej reke podasz i sprawiedliwego
Ciezaru gwaft uskromisz z mitosierdzia twego.

Zmituj sie nad nami, Panie, zmituj sie nad nami,
bo wzgarda jesteSmy nasyceni.

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Psalm 123(122) (4/5)

Mikotaj Sep Szarzynski vs. Biblia Tysiaclecia

O Ojcze mitosierny, ktérego dobroci
Zadnego grobla grzechu zdrojéw nie odwréci,
Juz sie zmituj nad nami, zmituj sie nad nami,
Juzesmy nazbyt petni szkody z despektami.

Dusza nasza jest nasycona
szyderstwem zarozumialcéw
i wzgarda pyszatkéw.

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Psalm 123(122) (5/5)

Mikotaj Sep Szarzynski vs. Biblia Tysiaclecia

Juz serce nie boleje, lecz jakmiarz umiera,

Gdy nam moznos$¢ niewdzieczna czes¢ i czes¢ wydziera,
Gdy nas hardos¢ nadeta przenosi oczami,

Nie baczac, ze nie gardza oczy twoje nami.

dr Krzysztof Gajewski
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Motyw skruchy

Oto ja grzesznik, napisawszy tzami,

Kftade suplike przed twymi nogami,

Ja, zapomniawszy okupu drogiego

Za dusze uroje, krwie Syna twojego,

Z twymi-m sie na cie przeciwniki bratat,

| chocies nieraz w serce me kotatat,
Skatagm sie stawat i kamieniem gtuchym,
Zamykajac drzwi przed twym Swietym Duchem.
Swiat byt przyjaciel, szatan moja rada,
Ciato rozkosza, grzech wieczna biesiada.

| wszy(s)tko, czym sie brzydzi twoje oko,
Swe gniazdo we mnie uwifo gteboko.
Cnota nie miata miejsca w moim ciele,

A miafo miejsce sprosnych grzechéw wiele.

Wactaw Potocki, Piesni pokutne

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Motyw skruchy

Panie! Czym ja jestem przed Twoim obliczem?
Prochem i niczem;

Ale gdym Tobie uroje nicos¢ wyspowiadat,

Ja proch, bede z Panem gadat.

Adam Mickiewicz, Dziady, cz. Ill

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i biblijne
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Motyw skruchy

Oczys¢ ma dusze, Swiety Boze,

ku Tobie serce wznosze;

prawie Twa Sita Zto przemoze,
ulitowania prosze.

Wszedtem w czfowieczych btedéw kofto,
we zmazach zytem dtugo,

w skrusze ku Tobie wznosze czofo,
wyznaj mie swoim stuga.

Krew mnie poniosta w sprosnej chuci
ku zwiazkom, co mie wigza,

zem jest jak owi wieZnie skuci,
ktérym miat Tobie by¢ paweza.
Wejrzyj, o Panie!, w serca skrytos¢;
wypleni z serca gady.

O litos¢ w skrusze tkam, o litosé...
Cos Piotrowego zabyt zaprzania

a Judaszowej zdrady,

schyl pobtazania, zwdl zlitowania!

Stanistaw Wyspiariski, Klatwa

dr Krzysztof Gajewski Tradycje antyczne i bi
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